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NAVOD K POUZITI

Pred pouZitim vyrobku si dikladné prectéte navod k pouziti, fidte se jim a uschovejte jej pro
pfipad, Ze byste jej pozdéji potfebovali znovu.

Navod k obsluze obsahuje diilezité informace a pokyny, které je tfeba pfi pouzivani pfistroje
dodrZovat.

1. OZNACENI TEXTO A SYMBOLY
Symbol

Oznaceni

NEBEZPECI
Oznacuje bezprostiedni nebezpedi s vysokym rizikem, které bude mit za
nésledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se mu nezabrani.

VAROVANI

Oznacuje mozné nebezpedi se stfedné vysokym rizikem, které mize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se mu nezabrani.

POZOR

Oznacuje nebezpeci s malym rizikem, které by mohlo mit za nasledek
lehké nebo stfedné zavazné zranéni nebo vécné skody, pokud se mu
nezabrani.

UPOZORNENI  UPOZORNEN( poméhd chranit pfistroj pred poskozenim.
EMC Elektromagneticka kompatibilita
» Pokyn k akci: Pozadavek, aby uZivatel néco udélal.

2. UCEL POUZITI

Turniket Touch TT15 je elektricky ovlddany pfistroj k zastaveni prétoku krve (Skrtidlo) s pfi-
davnym vyplachovacim kanalem. Reguluje tlak v manZeté skrtidla, které docasné uzavira
prltok krve v pacientové horni nebo dolni koncetiné, aby bylo mozné vytvorit operacni pole
bez krve. K vyplachovacimu kandlku Ize pfipojit pretlakovou infuzni manZzetu k podavani
vyplachovacich roztokd.

Tourniquet Touch TT15 je vhodny k pouZivani s jednokomorovou manZetou nebo s pretla-
kovou infuzni manzetou.

Klinické vyuZiti: Vytvoreni opera¢niho pole bez krve béhem chirurgickych zékrokd na konce-
tinach k minimalizaci ztraty krve a ke snazsi vizualizaci a identifikaci cévnich struktur.
Cilova skupina pacient(: Pacienti, ktefi potfebuji chirurgicky zakrok na horni nebo dolni
koncetiné.

Misto pouziti: Prostory vhodné pro lékafské tcely.

> B> B

Zésadni vlastnosti z hlediska Ucinnosti: UdrZovani aplikovaného tlaku v rdmci pfiméfené
tolerance, v zavislosti na hodnoté nastaveného tlaku v manZeté. Idedini tlak v manZeté zavisf
na pacientovi a velikosti manZety.

3. INDIKACE A KONTRAINDIKACE

Indikace a kontraindikace zaviseji na pouZiti a také na vybrané zaskrcovaci manzeté a pre-
tlakové infuzni manzeté.

Mozné indikace pro zastaveni pritoku krve:

*  Lécha urcitych typd fraktur

Artroskopie kolene, ruky, prstu nebo lokte

» Transplantace kosti

*  Odstranéni Kirschnerova dratu

» Traumatické nebo netraumatické amputace

*  Odstranéni nadorti nebo cyst

*  Subkuténni fasciotomie

*  Poskozeni nervli

*  Opravy vazli

» Nahrada nebo revize kolenniho kloubu, zapésti nebo kloubu prstu
*  Korekce kladivkovitého prstu

* Ortopedie nohy

Dalsi indikace nejsou znamy.

Mozné kontraindikace pro zastaveni pritoku krve:

*  Oteviené fraktury kosti

*  Posttraumatické dlouhotrvajici rekonstrukce ruky

* V&zna zranéni rozdrcenim

»  Chirurgie lokte se sou¢asnym nadmérmym otokem

* Vysoky krevni tlak

* Transplantace kize

*  Omezeny krevni obéh (napf. periferni cévni onemocnéni)

* Diabetes mellitus

Z4dné dalii kontraindikace nejsou znamy.

V jednotlivych pfipadech musi pred pouzitim posoudit indikace a kontraindikace 1ékaf na
zakladé svych odbornych znalosti.

Mozné indikace pro vyplachovani:

*  Vyplachovani pfi minimalné invazivnim chirurgickém zakroku
Dalsi indikace nejsou znamy.

Mozné kontraindikace pro vyplachovani:

e Z&dné nejsou znamy.

4. BEZPECNOSTNI POKYNY

*  Pred pouZitim provedte vizualni kontrolu vyrobk( a zjistéte, zda nejsou poskozeny (trh-
liny, praskliny apod.). Poskozené vyrobky se nesmi pouZivat.

»  Pokud doslo ke zméné okolni teploty (napf. béhem prepravy), nesmi byt pristroj pfipojen
k elektrické siti, dokud nedosahne pokojové teploty.

* VWyrobek smi pouZivat pouze Iékaf nebo persondl se zdravotnickym vzdélanim pod
dohledem lékafe.

» UZivatel nebo pacient musi vsechny zavazné nezadouci pfihody, k nimz dojde v sou-
vislosti s vyrobkem, nahldsit vyrobci a prislusnému Ufadu clenského statu EU (nebo
pfisluSnému Gfadu jiného statu, pokud k pithodé dojde mimo EU), v némz mé uZivatel
nebo pacient své sidlo ¢i bydlisté.

*  Pristroj byl navrZen a testovan pro pouZiti se zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manZzetou
a spirdlovymi spojovacimi hadickami od vyrobce. Pokud uZivatel pouziva zaskrcovaci
nebo pretlakové infuzni manzety a spirdlové spojovaci hadicky od jiného vyrobce, nenese
vyrobce za pfistroj odpovédnost.

*  Pred kazdym uvedenim pfistroje do provozu se musi provést kontrola funk¢nosti.

Pokud se vyskytnou problémy, restartujte pfistroj. Jestlize se porucha objevi znovu, kon-
taktujte vyrobce. Chrarite pristroj pred stifkajici vodou a vihkosti. Pokud se do pfistroje
dostala tekutina, nepouZivejte jej.

*  Pristroj nenf vhodny pro magnetickou rezonanci.

*  Pristroj je nesterilni.

*  Pristroj neni chranén proti vyboji z defibrilatoru.

*  Pistroj musf byt umistén tak, aby ho bylo mozné rychle vypojit z elektrické zasuvky.

* Dobijeci baterie v pfistroji preklenuje kratkodoba preruseni napdjeni ze sité.

*  Pristroj obsahuje lithium-iontovou baterii. Pokud mate podezfeni na poskozeni baterie,
pfistroj nepouZzivejte. Poskozeni mlze zplisobit vzniceni baterie, pokud je pfistroj stale
zapojen nebo pouzivan. Kontaktujte vyrobce.

Kvdli riziku exploze se pfistroj nesmi umistovat do bezprostiedni blizkosti (vzdalenost
< 25 cm) vznétlivych anestetickych smési nebo pouzivat pfi koncentraci kysliku > 25 %.

*  Aby se zabranilo nebezpei trazu elektrickym proudem, musi byt pfistroj pfed montazi,
¢isténim a uloZenim odpojen od elektrické sité.

*  Aby se zabranilo nebezpeci Urazu elektrickym proudem, smi byt pfistroj zapojovan pouze
do elektrické sité s ochrannym uzemnénim.

* Na pfistroji se nesmi provadét zadné zmény.

 Dalsi opatfeni udrzby, kterd nejsou popsdna v tomto ndvodu, smi provadét pouze
vyrobce nebo autorizovany servis.

Elektromagnetické ruseni

*  Pii instalaci skrtidla Tourniquet Touch je tfeba dodrZovat pozadavky na elektromagne-
tickou kompatibilitu (EMC). Tourniquet Touch splfiuje poZadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu podle normy IEC 60601-1-2. V blizkosti zafizeni Tourniquet Touch mohou
byt nékdy pouzivana zafizeni, kterd béhem pouZivani nemuseji pozadavky na elektro-
magnetickou kompatibilitu splfiovat, a proto mohou zafizeni Tourniquet Touch rusit.

» Pokud se zafizeni Tourniquet Touch nachézi v blizkosti vysokofrekvencniho chirurgic-
kého pfistroje nebo vysokofrekvencni stinéné komory, méize dochézet k porucham jeho
funkce. PFi ruseni provozu jinych vysokofrekvencnich chirurgickych pfistrojd postupujte
nésledovné:

1. Zvétsete vzdalenost mezi skrtidlem Tourniquet Touch a vysokofrekvencnimi chirur-
gickymi pfistroji véetné vodicl.

2. Vodice monopolarni elektrody a neutrélni elektrody vysokofrekvencniho chirurgic-
kého pfistroje museji byt az k pacientovi vedeny soubézné a blizko sebe.

3. Jinak kontaktujte vyrobce vysokofrekvencniho chirurgického pfistroje.

* V pfipadé ruseni prenaseném vlastni elektrickou siti musi kvalifikovany technik provést

oddéleni, napr.:

— Oddéleni elektrické sité pro zafizeni Tourniquet Touch a pro jiné pfistroje

— Zapojeni elektrického napdjeni do hvézdy

— Svedeni referen¢nich potencialli nékolika piistroji a ochranného vodice, resp. uzem-
novaci soustavy do hvézdy

—  Z&dny spole¢ny zpétny vodi¢ (napF. vodi¢ PEN)
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5. SOUCASTI DODAVKY

Tourniquet Touch TT15

Ew .

(xy

Spiralova spojovaci hadicka modrg; délka
v natazeném stavu 300 cm; ke kanalku
Vv manzeté

Spiralové spojovaci hadicka cernd; délka
v natazeném stavu 300 cm; k vyplachovacimu
kanalku

Zatka do kanalku v manzeté

Zétka do vyplachovaciho kanalku

Sitova vidlice pro Evropu (vSechny zemé kromé
Spojeného krélovstvi a Svycarska)

Typ CEE 7/ XVII

ID na Stitku na kabelu: 6051.2183

Sitova vidlice pro Spojené kralovstvi
Typ BS 1363
ID na stitku na kabelu: 6051.2188

Sitové vidlice pro Svycarsko
Typ 12 SEV
ID na Stitku na kabelu: 6051.2185

Sitova vidlice pro Australii
Typ AS 3112
ID na stitku na kabelu: 6051.2190

Sitové vidlice pro Cinu
Typ GB 2099
ID na Stitku na kabelu: 3-100-527

Sitova vidlice pro Japonsko
Typ JIS 8303
ID na stitku na kabelu: 3-100-528

Sitova vidlice pro Severni Ameriku
Typ NEMA 5-15
ID na Stitku na kabelu: 6051.2181

ML PR

Podle zemé dodani je dodavan odpovidajici napajeci kabel. PouZivejte pouze pfiloZzeny napa-

jeci kabel. Nesméji byt pouZivany zadné jiné napajeci kabely.

Napajeci kabel
Identifikace dodaného napajeného kabelu je mozna podle téchto tdajt:

*  Pristrojova sitova vidlice se zajisténim | ¢  Pristrojova sitova vidlice se zajisténim
V-Lock pro Evropu, Spojené kralovstvi, V-Lock pro Severni Ameriku

Svycarsko, Austrélii, Cinu a Japonsko

* ID na stitku na kabelu

o2 - ]

20/36

6. POPIS VYROBKU

(D Dotykovy disple]

() Opticky alarm

3 Vypinat

(@) Reproduktor alarmu

(® Modry konektor pro pripojeni hadicky - kanalek v manzeté
® Ctéte navod k pousiti

(D Cerny konektor pro pripojeni hadicky - vyplachovaci kanalek

Drzak

© Port USB

Konektor pro vyrovnani potencialli

(D zditka na pristrojovou sitovou vidlici se zajiéténim V-Lock
(@ Typovy ititek

POZOR
*  V/yrobce zakazuje instalovat sit pomoci portu USB.
* Port USB slouzi pouze k servisnim tceldm.

Drzak
» Pristroj prenasejte pouze za drzék, ktery je k tomu urcen.
Pokud je namontovany stativ, m(zete pfistroj také posouvat za drzak stativu.

Sprava baterie

Pristroj je vybaven lithium-iontovou baterii, jejiz nabijeni je fizeno systémem spravy baterie.
Nabijeni probiha podle teploty a stavu nabiti, aby se prodlouzila Zivotnost baterie. Doba
nabijeni proto mize znacné kolisat.

Baterie slouzi jako zaloZni systém pfistroje. Po preruseni napajeni z elektrické sité zlstavaji
dostupné vsechny funkce pfistroje. K pouzivani pfistroje je obecné nezbytné, aby byl zapojen
do elektrické sité.

Aby byla zajisténa dlouha Zivotnost baterie a nedoslo k jejimu poskozeni, museji byt spinény

tyto podminky:

 Dodrzujte skladovaci a provozni podminky (viz kapitola , 7. Specifikace pfistroje a tech-
nické udaje”).

*  Pokud se pristroj nepouziva a neni zapojeny do elektrické sité, je tfeba ho vzdy jednou
za 5 mésicd dobit. Zabrani se tim UpInému vybiti baterie. BEhem nabijeni pfistroj neza-
pinejte.
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Dobijeni baterie

Pokud je pfistroj zapojeny do elektrické sité, miizete stisknutim tlacitka zkontrolovat

nabiti baterie.

K pouZivéni pfistroje je obecné nezbytné, aby byl zapojen do elektrické sité.

Tlacitko sviti

neprerusované:

Pristroj je pfipraveny k pouZiti a baterie je dostatecné nabita.

Tlacitko po stisk-

nuti pétkrat zablika:

Pristroj neni pripraveny k pouZiti a baterie neni dostatecné nabita.
Zapojte pristroj do elektrické sité. Nabijeni mlze trvat nékolik
minut az hodinu.

Tlacitko se

nerozsviti:

Pristroj neni pfipraveny k pouZiti a baterie je zcela vybita.
Zapojte pfistroj do elektrické sité. Nabijeni mize trvat i nékolik
hodin.

7. SPECIFIKACE PRISTROJE A TECHNICKE UDAJE

Hmotnost:

Rozméry:

Verze softwaru:
Sitové napéti:

Sitova frekvence:
Prikon:

Sitové pojistka:

Typ baterie:

Z&lozni doba pfi
napéjeni z baterie:
Doba nabijeni baterie:

Trida ochrany
(IEC 60601-1):

Provozni tlak:

Tlak v kanalku
v manzeté:

Tlak ve vyplachovacim
kanalku:

Regulace tlaku:
Pfesnost indikace:

Doba alarmu:

Alarm tlaku:
Hlasitost alarmu:

Povrchy pfistroje, jichz
se bude uzivatel prav-
dépodobné dotykat:

Pripojenti:

Displej:
Dotykovy snimac:

Prepravni podminky:

Skladovaci a provozni
podminky:

Prepocet tlakovych
jednotek:

4,5 kg (bez dalsich soucasti dodavky)

Vyska 186 mm
Sitka 263 mm
Hloubka 226 mm
2.0

100 - 240V stfid.
50 - 60 Hz

130 VA

2x pojistka Littelfuse fady 215: 72,5 AH, 250V

lithium-iontova (14,4 V, 93,6 Wh)

piiblizné 8 h pii plném nabiti (nové baterie) a béZném pouZivani
(zaskrcovaci / pretlakova infuzni manzeta bez Uniku)

pfibl. 3 h pfi okolni teploté 20 °C

1 (pfilozna Cast typu B*)

* Podle normy IEC 60601-1 je pfistroj definovén jako pfilozna
¢ast typu B. Pristroj splfiuje veskeré pozadavky platné pro
piiloznou ¢ast (napf. ochrana proti svodovému proudu).

100 kPa
|ze nastavit od 80 do 500 mmHg po 5 mmHg

Ize nastavit od 50 do 300 mmHg po 10 mmHg
0/ +5 mmHg (od pozadované hodnoty)
+5 mmHg

|ze nastavit od 15 do 120 minut po 5 minutéach (akusticky
i opticky alarm)

akusticky a opticky

60 - 88 dB (A) ve vzdalenosti 1 metr

kryt t< 1 minuta T.,.=5"°C
displej (sklo) t < 10 sekund T . =52°C

modrd spiralova spojovaci hadicka s rychlospojkami
Cernd spiralova spojovaci hadicka se sam¢im konektorem Luer
Lock a rychlospojkou

8" WVGA (800 x 480 pixelt) TFT s LED podsvicenim
kapacitni, reaguje na dotyk

Teplota: —20 a7z +60 °C

VIhkost vzduchu: 5 az 95 % relativni vihkost vzduchu,
nekondenzujici

Okolni tlak: 70 az 106 kPa

Teplota: +10az +35 °C

Vlhkost vzduchu: 30 az 95 % relativni vlhkost vzduchu,
nekondenzujici

Okolni tlak: 70 az 106 kPa

1hPa =1,01973 cmH,0 = 0,75006 mmHg

8. STATIV
Stativ s kosickem se objednavé u vyrobce jako pfislusenstvi.

POZOR
A »  Aby se stativ béhem prepravy neuvolnil nebo neprevratil, je tfeba dodrzovat
pokyny uvedené v navodu k pouziti 004-01-0336 - Mobile Stand, kapitola
.Prepravni podminky”.
* NedodrZeni nasledujicich pokynd mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
poskozeni majetku.

Stojan s namontovanym pfistrojem Tourniquet Touch Ize prepravovat pouze za téchto pod-

minek:

Napéjeci kabel musi byt pripevnény k odkladaci desce za pfistrojem Tourniquet Touch.

Zatizeni kose musi byt rovnomérné rozlozené.

Kose nesméji byt naplnéné az pres okraj.

Spiralové propojovaci hadice pfistroje Tourniquet Touch museji byt pfipevnéné k bocnim

vybrénim v odkladaci desce.

Pristroj posouvejte pouze za drzak stativu.

» K fixaci stativu je tfeba aretovat pojistkami vsechna kolecka. Pokud je nearetujete
véechna, miZe se stativ samovolné dat do pohybu.

v v v w

v
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9. TLACITKA A SYMBOLY

Tlacitka
Barva tlacitka zavisi na pouZiti, resp. na kanélku v manZzeté nebo vyplachovacim kanalku. Na (CETEEREENE U N ainstalovat aktualizaci softwaru a restartovat pfistroj
funkdi tlacitka to nema vliv.

Kalibrace
Zvyseni/snizeni tlaku 0 50 mmHg

@ Vypinac

Provedeni diagnostického testu nebo zkousky tésnosti

@ Vlystrazny ton pozastaven

0 Nastaveni Symboly na stavovém displeji

Napéjeno z elektrické sité
1 Nafouknuti

@ Napéjeni z elektrické sité preruseno
Posuvnik, k vyfouknuti posufite tlacitko do 2 sekund

doleva Baterie nabita na 80 - 100 %

Historie
Baterie nabita na 60 - 80 %

Zavfit okno
Baterie nabita na 40 - 60 %

Tlacftko vybéru nahoru

Baterie nabita na 20 - 40 %

Tlacitko vybéru dold
Baterie nabita na 10 - 20 %

Tlacitko vybéru doleva

Baterie nabitana 0 - 10 %

Tlacitko vybéru doprava
Baterie nenalezena/vadna

Zvyseni/snizeni hodnoty

Aktivovéano preruseni alarmu

200 Tlacitko rychlého nastaveni (hodnoty se mohou lisit)
Dalsi symboly

Prednastaveni tlaku a doby alarmu ) .
Diagnosticky test

Hlasitost a ton alarmu e . PRI
Manualni diagnosticky test probéhl tspésné

Jas .
Varovani

Kalibrace
Doba alarmu

Datum/Cas
Soubor protokolu

Vyména dat
UsB

Kontrola systému ; .
UloZeno na flashdisku USB

Jazyk L )
Neni pfipojen flashdisk USB

Zvyseni/snizeni hlasitosti
Chyba USB

Nastaveni tonu alarmu . . ,
Flashdisk USB je plny

Zvy3eni/snizeni jasu )
Tourniquet Touch

Potvrdit , o .
Vypadek napéajeni Tourniquet Touch

Zaviit

Ulozit na USB UloZit soubor protokolu na flashdisk USB
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10. HLAVNi NABIDKA

(+
mmHg e

250

0:00'= ©000O
* ®—

Kanalek v manzeté Vyplachovaci kanalek

Hlavni displej ma nékolik casti: D stavovy fadek, @ kontrolni radek, 3 tadek kanalku,
tlacitka pro nastavent tlaku (kanalek v manzeté), © tatitka pro nastaveni doby alarmu

(kanalek v manzetg), ® tlacitka pro nastaveni tlaku (vyplachovaci kanalek) a @D tlacitka

pro nafouknuti/vyfouknuti.

Kanalek v manzeté i vyplachovaci kanalek maji sviij vlastni okruh stlaceného vzduchu. Oba

kanédlky Ize ovladat nezévisle na sobé.

® Stavovy radek
V tomto fadku se zobrazuiji iidaje o stavu pfistroje. Nelze v ném nic nastavovat.

@ Cas:

V tomto poli se zobrazuje aktualni cas.

® Napdjeni: V tomto poli se zobrazuje stav napéjeni z elektrické
Sité.

E Napajeno z elektrické sité

Napajeni z elektrické sité preruseno

© Dobijeni baterie V tomto poli se zobrazuje stav baterie.
(ot} Baterie nabita na 80 - 100 %
i} Baterie nabita na 60 - 80 %
Baterie nabita na 40 - 60 %
Baterie nabita na 20 - 40 %
Baterie nabita na 10 - 20 %
Baterie nabitana 0 - 10 %

Baterie nenalezena/vadna

V tomto poli se zobrazuje stav alarmu.
Pokud béhem alarmu stisknete tlacitko @ zobrazi
se na 30 sekund . Opticky alarm z{istava aktivni.

@ Alarm prerusen

@ Kontrolni tadek
Tento panel obsahuije tlacitka, kterymi se aktivuji a deaktivuji funkce nebo otevira okno
nastaveni.

@ O

@ Alarm preruden

Stisknutim tlacitka pFerusite alarm na 30 sekund.
Tlacitko se na kontrolnim Fadku zobrazuje pouze
béhem alarmu.

Timto tlacitkem otevfete okno nastaveni.
Po nafouknuti zaskrcovaci / pretlakové infuzni manzety
tlacitko z kontrolniho fadku zmizi.

® Nastavent:

@ Radek kanalki

Na tomto Fadku jsou tlacitka, kterymi se otevira nebo zavira okno.

V tomto fadku se zobrazuiji také pfipadné chybové zprévy (viz kapitoly , 14. Alarmy” a , 15.
Odstranovani poruch”). Prislusné tlacitko se pak skryje. Nelze zde nic nastavovat.

Timto tlacitkem otevfete okno Historie.
Po nafouknutf zaskrcovaci / pretlakové infuzni manZety
tlacitko z kontrolniho fadku zmizi.

@ Historie:

» Stisknéte tlacitko % k zobrazeni historie.

250 mmHg
245 mmHg
255 mmHg
300 mmHg

295 mmHg
300 mmHg
305 mmHg
295 mmHg

Otevre se okno.
V historii je uloZeno poslednich 5 pouziti tohoto kanalku v manZeté / vyplachovaciho
kanalku.

» Vyberte pouziti pomoci tlacitek o / o
» Vramdci pouziti miizete tlacitkem ° prechazet nahoru, tlacitkem ° dold.

» Tlacitkem okno zaviete.

@ Pole pro nastaveni tlaku (kanalek v manzeté)
Pozadovany tlak Ize v tomto poli upravovat pred pouzitim i béhem pouZivani.

250

mmHg

o

@ ® ©

©) Skutecny tlak: aktualni tlak (pfesnost regulace +5 mmHg)
® PoZadovany tlak: prednastaveny tlak
© Jednotka: mmHg

» Vyberte pole.
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Otevfe se okno.
» V dolnim fadku klepnéte na tlacitko rychlého nastaven.

» V pfipadé potieby miZete pozadovany tlak tlacitkem e 2vysit nebo tlacitkem ‘
snizit v krocich po 5 mmHg.

Nastavend hodnota se ihned pouZije.

Pokud nic nezadate, pole se po 3 sekundach automaticky zavre.

» Pole mlZzete zavrit také tlacitkem .

UPOZORNENI:
Pokud po otevfeni pole neprovedete Zadnou zménu, okno se po 5 sekundach automaticky
zavfe.

® Ppole pro nastaveni doby do alarmu (kanalek v manzeté)
Dobu alarmu Ize v tomto poli upravovat pfed pouzitim i béhem pouzivani.

@ Casovat: uplynuly ¢as po nafouknuti
® Doba alarmu: planovany ¢as po nafouknuti
© Jednotka: h:min

» Vyberte pole.

Otevie se okno.
» V dolnim fadku klepnéte na tlacitko rychlého nastaveni.

» Vv Eﬁ’padé potreby mizete dobu alarmu tlacitkem prodluZovat nebo tlacitkem

zkracovat v krocich po 5 minutéch.
Nastavena hodnota se ihned pouZzije.
Pokud nic nezadate, pole se po 3 sekundéach automaticky zavre.

» Pole mlZete zaviit také tlacitkem .

UPOZORNENI:
Pokud po otevfeni pole neprovedete zadnou zménu, okno se po 5 sekundach automa-
ticky zavre.

® Pole pro nastaveni tlaku (vyplachovaci kanalek)
Pozadovany tlak Ize v tomto poli upravovat pred pouZitim i béhem pouZivani.

@ skuteeny tlak: aktualnf tlak
® Pozadovany tlak: prednastaveny tlak
© Jednotka: mmHg

@ Tlatitko rychlého nastaveni:

» V dolnim fadku klepnéte na tlacitko rychlého nastaven.

» V pripadé potieby mlzete pozadovany tlak tlacitkem * 2vyiit nebo tlacitkem
snizit v krocich po 10 mmHg.

Nastavena hodnota se ihned pouzije.

@ Pole pro napousténi/vypousténi vzduchu
V tomto poli se spousti nafukovani a vyfukovani zaskrcovaci / pretlakové infuzni manzety.

1+

mmHg

@

(@ Tlatitko nafukovani: Spousti se nafukovani zaskrcovaci / pretlakové

infuzni manzety.

mmHg

<< ¥

®

® Posuvnik vyfukovani: Spousti se vyfukovani zaskrcovaci / pretlakové infuzni

manZety.

» Posuvnik do 2 sekund posurite tlacitkem @
(pIné doleva.
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10.1 NASTAVENI Jas

» Tlacitkem @ oteviete okno nastaveni.

08:00 =D~ [mw

Prednastaveni tlaku a doby alarmu

(M Zakladni nastaveni
& Alarm

% Jas

(M Zakladni nastaveni  Tlak

2250

Kalibrace
Datum/Cas

Vyména dat
Kalibrace mmHg
Kontrola systému

Datum/Cas

Doba alarmu Jazyk

Vyména dat
[}
Kontrola systému °

» Vyberte pole ,Jas".

pas's himin » Nastavte jas tlacitky / @ nebo posuvnikem.

» Tlacitkem okno zavfete.

» Hodnoty miizete tlacitkem ° 2vy%ovat nebo tlacitkem ‘ snizovat. Pole ,Kalibrace”, ,Datum/Cas”, ,Vjména dat", ,Kontrola systému” a ,Jazyk” jsou

Po restartovani se hodnoty zobrazi na hlavnim displej. popsana v kapitole , 17. Udrzba”.

Rozsah nastaveni

Tlak v kanalku v manzeté 150 - 400 mmHg po 5 mmHg

Tlak ve vyplachovacim kanalku | 50 - 300 mmHg po 10 mmHg

Doba alarmu 0:15 - 1:30 h:min po 5 minutach

Hlasitost a zvuk

08:00 £~ [m

(M) Zakladni nastaveni

Hlasitost
& Alarm

% Jas < —'_ ‘)))
Kalibrace

Datum/Cas

Vyména dat

Kontrola systému

Jazyk

VAROVANI
* Alarm nastavte podle podminek prostredi.

*  UZivatel musi alarm v mistnosti dobre sly3et.

*  Alarm se musi lisit od alarmu, ktery vydavaji pfistroje jinych vyrobct.

* Pli zapnuti pfistroje se automaticky zkontroluje funkcnost reproduktoru
alarmu.

» Vyberte pole ,Alarm”.
» Nastavte hlasitost tlacitky o / @ nebo posuvnikem.

» Tlacitky / / vyberte zvuk.
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11. UVEDENI DO PROVOZU

* K pouzivani pfistroje je obecné nezbytné, aby byl zapojen do elektrické sité. Elektricka sit
musi mit ochranné uzemnéni.

»  Ekvipotencidlni pospojovani vyrovnava potencialy rdznych kovovych ¢asti, kterych se Ize
dotykat soucasné, nebo snizuje rozdily potenciald, které mohou vzniknout pfi pouzivani
mezi télem, elektrickym zdravotnickym zafizenim a cizimi vodivymi ¢astmi.

» Zditku pro ekvipotencialni pospojovani \ v pristroji propojte podle normy DIN 42801
spojovacim kabelem POAG s vyrovnanim potencialu v mistnosti.

» Pokud je provozovatelem instalovan elektricky zdravotnicky systém, musi byt dodrzena
norma IEC 60601-1 oddil 16 - Elektrické zdravotnické systémy.

» Zapojte napdjeci kabel do zditky @a druhy konec zapojte do elektrické sité.

POZOR
Spustte diagnosticky test bez pripojené zaskrcovaci / pretlakové infuzni manzety.

» Zapnéte pfistroj tlacitkem . Drzte tlacitko stisknuté, dokud se pfistroj nespusti.
» Béhem diagnostického testu se nedotykejte displeje.

@/th

Pristroj poté spusti opticky alarm Qa zvukovy alarm @,

POZOR
Pokud se opticky a zvukovy alarm nespusti, pfistroj restartujte. Jestlize se porucha
objevi znovu, kontaktuijte vyrobce.

o
]

Verze softwaru x.x

Diagnosticky test

Pristroj po zapnuti automaticky provadi diagnosticky test. Trva pfibl. 30 sekund.

Kontroluji se pfi ném tyto funkce:

* Interni bezpecnostni funkce

»  Napéti a teplota pfistroje

 Hlavni a zalozni pfivod stlaceného vzduchu do kanalku v manzeté a do vyplachovaciho

kanalku
* Vsechna pamétova média
* Baterie

*  Verze softwaru a hardwaru
*  VSechny systémy zvukového alarmu

POZOR
V pfipadé nepretrzitého provozu je nutné pfistroj minimalné jednou denné restar-

Pokud diagnosticky test probéhne tspésné, zobrazi se hlavni nabidka.

» Pokud se zobrazi néjaké chybové zpravy, odstrarite poruchy podle pokynd v kapi-
tole , 15. Odstranovani poruch”.

» Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funkcnosti (viz kapitola , 12. Kontrola funk¢-
nosti”).

12. KONTROLA FUNKCNOSTI

G

246 ™= 075

0:01 @ ©0000

Kanalek v manzeté

POZOR

* Poskozené jednokomorové manzety a spiralové spojovaci hadicky nepouzi-
vejte.

* Spiralové spojovaci hadicky a manzetové hadicky nesmi byt ohnuté.

*  PouZivejte spravnou velikost manZety pro danou koncetinu.

* ManZetova hadicka smi byt s pfistrojem propojena pouze jednou spiralovou

tovat, aby byla zajisténa jeho funkce a bezpecnost.

spojovaci hadickou. Vsechny konektory hadicek musi dobfe zacvaknout.

Pripojte modrou spiralovou spojovaci hadicku ke kanalku v manzeté.

Vyberte jednokomorovou manZetu, kterou potiebujete k zakroku.

Jednokomorovou manZetu pevné ovitite, aby se pfi nafukovani mohl vytvorit protitlak.
ManZetovou hadicku pfipojte k modré spiralové spojovaci hadicce.

14
14
14
14

» Tlacitkem jednokomorovou manzetu nafouknéte.

Ze sestaveného systému nesmi unikat vzduch.

» Pokud pristroj ohlasi néjakou chybu, je tfeba provést zkousku funkénosti znovu s jinou
jednokomorovou manZetou.

» Ke kontrole systému alarm{ odpojte manzetovou hadicku od kontrolovaného kanalku
v manzeté.

08:00 D~ m @

Pokiestiaks o QL (=}

32

mmHg

(] 300 @
mmHg e

0:17 '@ ©©00O

h:min

O O

V fadku kanalkd se zobrazi chyba. U kanalku v manzeté se stfida barva kanalku a zluta
barva.

Vlevo od hlavniho displeje se zobrazuje opticky alarm a zni zvukovy alarm.

» Manzetovou hadicku znovu pripojte k modré spiralové spojovaci hadicce.

» Jednokomorovou manzetu posuvnikem kompletné vyfouknéte.

POZOR

Pokud pfistroj neprojde kontrolou funkénosti, restartujte ho. Jestlize se porucha
objevi znovu, kontaktujte vyrobce. Dokud nebude chyba odstranéna, nesmi byt
piistroj uveden do provozu.

Vyplachovaci kanalek

UPOZORNENI:
U vyplachovaciho kanalku se kontrola funk¢nosti neprovadi.
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13. POUZITI

POZOR
A »  Zkouska funkcnosti musi byt pred kazdym pouzitim pristroje provedena pro
cely systém (viz kapitola , 12. Kontrola funkénosti”).

»  Pokud se vyskytnou problémy, restartujte pfistroj. Jestlize se porucha objevi
znovu, kontaktujte vyrobce.

UZivatel musi byt ve vzdalenosti max. 3 m a vyhled na displej nesmi byt zakryt
jinymi predméty.

* Doba zaskrceni musi vychazet z béznych Iékafskych postupd. Obvykle se
doporucuji maximalné 2 hodiny.

Pouziti pneumatického turniketu miize zvysit riziko pooperacni trombozy dis-
talnich hlubokych Zil po totalni endoprotéze kolenniho kloubu. Rozhodnuti o
pouZiti pneumatického skrtidla pfi tomto zakroku je v kompetenci chirurga.

»  Aby bylo zajisténo bezpecné zastaveni pritoku krve a Setrné pouZiti u paci-
enta, je tfeba zvolit pozadovany tlak v jednokomorové manzeté tak, aby
odpovidal velikosti manzety, velikosti koncetiny a systolickému krevnimu
tlaku.

UZivatel musi v pravidelnych intervalech kontrolovat skute¢ny tlak v jednoko-
morové manzeté. Kdyz se pozadovany tlak od skutecného tlaku v jednoko-
morové manzeté [isi, je potfeba prijmout prislusna opatren.

» Pouzivejte spravnou velikost manzety pro danou koncetinu.

» Alarmy s vysokou prioritou je tfeba vyfesit co nejdrive (viz kapitola , 14.
Alarmy”).

V pripadé systémového vypadku pfistroje zlstane jednokomorova manzeta pod tlakem.

UPOZORNENI:

0d vyrobce lze ziskat riizné zaskrcovaci / pretlakové infuzni manZety (viz kapitola ,22.
Objednaci ¢isla”) pro niZe uvedend pouZiti. Je tfeba dodrZovat névod k pouziti (G1033 -
zaskrcovaci manZzeta na jedno pouziti, G1046 - zaskrcovaci manzeta pro opakované pou-
Ziti nebo 004-01-0349 - manzeta Tourniquet Wipe Cuff), zejména pokyny v kapitolach
Pouziti, Obnova a Likvidace.

13.1 ZASKRCEN{ JEDNOKOMOROVOU MANZETOU

» Dodrzujte pokyny pro pfilozné Casti (viz kapitola ,22. Objednaci ¢isla”, sloupec ,PFi-
loZné ¢asti pro: Kapitola 13.1 ,PouZiti s jednokomorovou manzetou'").

» PriloZte na koncetinu jednokomorovou manzetu.

Vyrobce doporucuje jednokomorovou manZetu vypodloZit.

» ManZetovou hadicku pfipojte k modré spiralové spojovaci hadicce.

V pfipadé potfeby v poli pro nastaveni tlaku nastavte pozadovany tlak a v poli pro nastaveni

doby alarmu dobu alarmu.

» Vytvoite operacni pole bez krve aZ k pfilozené jednokomorové manzeté.

» Tlacitkem jednokomorovou manzetu nafouknéte. Stopky se spoustéji automaticky.
V poli pro nastaveni se zobrazi aktualni tlak, ktery miZete podle potfeby v poli pro nastaveni
jesté upravit.

» Zahajte zakrok. Po celou dobu sledujte aktuélni tlak.

V poli pro nastaveni doby alarmu se zobrazuje uplynuld a planovana doba nafouknuti,

UPOZORNENI:

Jakmile je dosazeno doby do spusténi alarmu, spusti pristroj zvukovy a opticky alarm a na
displeji se zobrazi vyskakovaci okno se Zlutym rdmeckem. Ve vyskakovacim okné Ize dobu
do alarmu prodlouzit.

+10 +20 +30

min min min

0:30
h:min

» Po pouziti; Jednokomorovou manzetu kompletné vyfouknéte posuvnikem @
Stopky se automaticky zastavi a zobrazi se doba nafouknuti manzety.
» Jednokomorovou manZetu a vypodloZeni ihned sejméte z koncetiny, aby se predeslo
riziku méstnani krve v Zilach.
» ManZetovou hadic¢ku odpojte od spiralové s%m/aci hadicky.
©)

» Pistroj mliZete pfipadné vypnout tlacitkem . Drzte tlacitko stisknuté, dokud hlavni
displej nezcernd. Poté miiZete pfistroj odpojit od elektrické sité.

» Vyrobce doporucuje pristroj po kazdém poufZiti dezinfikovat, aby se sniZilo riziko konta-
minace. (viz kapitola , 19. Dezinfekce otfenim”).

13.2 VYPLACH PRETLAKOVOU INFUZNi MANZETOU

» DodrZujte pokyny pro pfilozné ¢asti (viz kapitola ,22. Objednaci ¢isla”, sloupec ,,Pfi-
lozné ¢asti pro: Kapitola 13.2 ,Vyplach pretlakovou infuzni manZetou'").

» Pripojte Cernou spirdlovou spojovaci hadicku k vyplachovacimu kanalku.

» Do pretlakové infuzni manZety vloZte vyplachovaci roztok.

» Manzetovou hadicku z pretlakové infuzni manZety pfipojte k cerné spiralové spojovaci
hadicce.

V piipadé potteby v poli pro nastaveni vyplachovaciho kanalku nastavte pozadovany tlak.

» Nafouknéte pretlakovou infuzni manzetu tlacitkem .

V poli pro nastaveni se zobrazi aktualni tlak, ktery mdzZete podle potieby v poli pro nastaveni
jesté upravit.

» Zahajte zakrok. Po celou dobu sledujte aktudlni tlak.

» Po pouziti pretlakovou infuzni manzetu posuvnikem @ @ kompletné
vyfouknéte.

» Manzetovou hadicku z pretlakové infuzni manzety odpojte od cerné spiralové spojovaci
hadicky.

» Pristroj mizete pfipadné vypnout tlacitkem . Drzte tlacitko stisknuté, dokud hlavni
displej nezcerna. Poté mizete pfistroj odpojit od elektrické sité.

» Vyrobce doporucuje pfistroj po kazdém pouziti dezinfikovat, aby se sniZilo riziko konta-
minace. (viz kapitola , 19. Dezinfekce otfenim”).
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14. ALARMY

Soucasti pristroje je systém alarmd. Alarm je tfeba kviili pacientové bezpecnosti ihned vyresit.

Baterie slouzi jako zalozni systém pfistroje. Systém alarmd sleduje vSechny funkce pfistroje i po preruseni napajent. K pouzivani pfistroje je obecné nezbytné, aby byl zapojen do elektrické

Sité.

(D Radek kanalkéi

(2 Opticky alarm

(3 Dotykovy disple]

= = (@ Reproduktor zvukového alarmu

etlak (4 Yy
i (® Stav prerugeni alarmu

9 26 8 @g) © (® Tlacitko prerugent alarmu
mmhg
T

08:00 £

300

MmmHg

14.1 STRUKTURA A PRIORITA ALARMU

Alarm mé tyto dvé casti:

« Zvuk alarmu @

*  Opticky alarm @

« Radek kandlkd D nebo vyskakovaci okno

Pokud se spusti alarm, aktivuji se vSechny ¢ésti alarmu. V fadku kanélkl nebo ve vyskakovacim okné se navic zobrazi pfislusna chybové zprava. Alarmy jsou podle zavaznosti a naléhavosti
rozdéleny do priorit (vysoké, stfedni a nizka, viz kapitola ,, 15. Odstranovani poruch”).

VAROVANI

» Alarm nastavte podle podminek prostred (viz kapitola , 10.1 Nastaveni”).

» Pokud alarm presto neni slySet, musi uzivatel neustale sledovat opticky alarm OF displej ®.
Jediné tak alarm zaznamend a miZe prijmout odpovidajici opatfeni.

POZOR
Alarmy s vysokou prioritou je tfeba vyresit co nejdrive.

UPOZORNENI:
»  UZivateli se alarm zobrazuje na dotykovém displeji (v fadku kanalkd @ nebo ve vyskakovacim okné) a jako opticky alarm @. zaroveit se z reproduktoru ozyvé zvukovy alarm @,
»  Pokud se spusti nékolik alarmt soucasné, mohou se zvukové a optické alarmy prekryvat.

Priorita Zvuk alarmu Opticky alarm Dalsi alarm
Radek kanalt Vyskakovaci okno
Alarm pro jeden kanalek v manzeté nebo pro (vzorovy obrazek)

oba kanalky (globalni alarm)

A A A

[Chyba [xxxx] ]

A/

. 10 wystraznych toni - | 2,9~
Vlysoké priorita . A
yorap po 3 sekundach Cervené blikajici
svétlo

Stav nabiti baterie je kriticky
(15011

Bezpecny stav!

L Vystrazny ton .
Vlysoka priorita p . o, )
kazdou sekundu Cervené nepreruso-

vané svétlo
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Priorita Zvuk alarmu Opticky alarm Dalsi alarm

Radek kanald Vyskakovaci okno
Alarm pro jeden kanalek v manzeté nebo pro (vzorovy obrazek)
oba kanalky (globalni alarm)

A
[Chyba

3 vystrazné tony

Stredni priorita )
P po 4 sekundach e

Zluté blikajici svétlo

Stav nabiti baterie je velmi

nizky

[1500]

Vypadek napéjeni

. pripojit k siti ...

Chybg [xz}(xx] ]
i © © ©
Nizk4 priorita 2 vystrazne tohy .
po 16 sekundach 7luté nepferusované
svétlo
0:30 410 420 430
- h ‘min min min min
Alarm ¢asovace
74dn, jedné se . ] ]
0 upozornéni Vipadek napdjeni
Barva fadku kanalkl se kazdou sekundu méni (ze Zluté
na barvu pfislusného kanalku).
@ Indikétor chyby
Dalsi informace - - ® Popis chyby

© Cislo chyby

° Chyba, kterou je tfeba potvrdit

Podrobné jsou chyby a jejich odstrafovani popsany v kapitole , 15. Odstrafiovani poruch”.

14.2 PREKROCENI DOBY (ALARM CASOVACE)
Jakmile je béhem pouzivani dosazeno nastavené doby do spusténi alarmu, spusti pfistroj zvukovy a opticky alarm a na displeji se zobrazi vyskakovaci okno se zlutym rameckem. Ve
vyskakovacim okné Ize dobu do alarmu prodlouzit.

14.3 PRERUSENi ALARMU
Tlacitko Prerusit alarm neni dostupné, dokud se nespusti néjaky alarm.

» Preruste alarm tlacitkem .

Zvuk alarmu se prerusi na 30 sekund. Na 30 sekund se ve stavovém fadku zobrazi symbol . Opticky alarm a upozornéni na alarm v fadku kanalk nebo ve vyskakovacim okné se

zobrazuji i po preruseni. Pokud mezitim alarm nevyresite, spusti se po 30 sekundéach zvukovy alarm znovu.

»  Pokud se v dobé preruseni alarmu spusti dali alarm, spusti se 30 sekund po prvnim alarmu znovu dalSi alarm s nizsi prioritou. Pokud je to alarm stejné nebo vyssi priority, spusti se
zvukovy alarm bez prreruseni na 30 sekund.

» V pripadé, Ze je soucasné spusténo nékolik alarmd, zobrazuje se na displeji alarm, ktery ma nejvyssi prioritu.

prioritou.
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15. ODSTRANOVAN{ PORUCH

15.1 DIAGNOSTICKY TEST

Chybova zprava

Chyba/porucha

Pfi¢ina

Odstranéni chyby

0x00000001 V systému byla zjisténa netésnost. Diagnosticky test se pohybuje na » Restartuijte pfistroj.
hranici dolni tolerance. » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktuijte vyrobce.
0x00000008 Kontrola maximéalniho tlaku se Pumpa nedosahuije potfebného tlaku. | » Restartuijte pfistroj.
nezdarila. » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktuijte vyrobce.
0x00400000 Teplota uvnitf pfistroje je mimo Teplota uvnitf pistroje > 55 °C nebo | » Nechte pfistroj zahfat nebo zchladnout na okolni teplotu a vypojte

rozmezi.

<5°C

ho ze zasuvky.
Zapojte pristroj znovu do elektrické sité a restartujte ho.
Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

0x00000400, 0x00001000,
0x00001400

Pristroj poznd, Ze je k nému pfipojena
zaskrcovaci / pretlakova infuzni
manzeta.

K pfistroji je pfipojend zaskrcovaci /
pretlakova infuzni manzeta.

Odpojte zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manzetu od pfistroje.
Restartujte pfistroj.
Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktuijte vyrobce.

v v v v v | v w

0x00020000 Neocekdvany interni stav pfistroje Rozdily v internim ¢asovani nebo Restartuijte pfistroj.
nebo problém s internim zapojenim. | internf vady. Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
Pri jakékoli jiné chybové zpravé kontaktujte vyrobce.
15.2 POUZITI
Chybova zprava (kandlek | Priorita Chyba/porucha Pricina Odstranéni chyby
v manzeté / vyplachovaci
kanalek)
1000/ 1001, 1020/ 1021 | Stfedni Technické chyba » Restartujte pfistroj.
priorita » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1300 Vysoka Teplota pfistroje je piilis Teplota pfistroje > 65 °C » Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustale pfi tom sledujte
priorita vysoka pfistroj.
» Po zakroku pfistroj vypnéte.
» Nechte pfistroj vychladnout a odpojte ho od elektrické sité.
» Zapojte pristroj znovu do elektrické sité a restartujte ho.
» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1301 Vysoka Technickd chyba » Restartujte pfistroj.
priorita » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1302 /1303 Nizka
priorita
1400 - 1413 Vysoka
priorita
1500 Stredni Baterie je téméf vybita Baterie v pristroji je pfilis vybitd. » Zapojte pfistroj do elektrické sité.
priorita Pristroj bude v provozu uz jen
pribl. 10 min.
1501 Vysoka Stav nabiti baterie je kri- | Baterie v pfistroji je pfilis vybita. » Zapojte pfistroj do elektrické sité.
priorita ticky Pristroj bude v provozu uZ jen
pfibl. 2 min.
1502 Stfedni Chyba baterie Komunikace s baterif byla pferusena » Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustale pfi tom sledujte
priorita pfistroj.
» Po zékroku pfistroj vypnéte.
» Restartujte pfistroj.
» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1503 Vysoka Teplota baterie je pfilis Teplota baterie > 60 °C » Co nejrychleji dokoncete zakrok.
priorita vysoka » Po zékroku pfistroj vypnéte.
» Restartujte pfistroj.
» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1504 Vysoka Technicka chyba » Restartuijte pfistroj.
priorita » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1505 Nizka
priorita
1600 Stfedni Uplynula doba nastavena | Nastavena doba je delsi neZ doba » Prodluzte dobu do alarmu a zakrok co nejrychleji dokoncete.
priorita v Casovaci alarmu a zakrok trva déle nez
90 minut.
1602 Nizkd Uplynula doba nastavend | Nastavena doba je deli nez doba » Prodluzte dobu do alarmu.
priorita v Casovaci alarmu a zakrok je kratsi nez 90 minut.
1700/ 1701 Vysoka Pokles tlaku Pokles tlaku > 50 mmHg » Zkontrolujte vsechny spoje a pfipadné je znovu zapojte.
priorita Netésnost spiralové spojovaci hadicky, | » Pokud tlak stale klesa, vyménte spirdlovou spojovaci hadicku
zaskrcovaci / pretlakové infuzni man- nebo zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manzetu.
Zety nebo spojl. » Restartujte pristroj.
» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1702 Vysoka Pretlak Pretlak > 15 mmHg uz minimalné » Zkontrolujte tlak v manZeté a jeji polohu.
priorita 60 sekund. » Sledujte tlak.
Béhem zakroku doslo ke zméné polohy | » Pokud je tlak pfilis vysoky, vymérite kanélek v manZeté,
zaskrcovaci manZety. resp. pouZijte jiny pfistroj.
1704 Stredni Pretlak Pretlak > 15 mmHg po dobu 6 az » Zkontrolujte tlak v manZzeté a jeji polohu.
priorita 60 sekund. » Sledujte tlak.
Béhem zakroku doslo ke zméné polohy
zaskrcovaci manzety.
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Chybova zprava (kanalek | Priorita Chyba/porucha Pricina Odstranéni chyby
v manzeté / vyplachovaci
kanalek)
1705 Stredni Pretlak Pretlak > 15 mmHg uz 60 sekund. » Zkontrolujte tlak v pretlakové infuzni manzeté a jeji polohu.
priorita Béhem zakroku doslo ke zméné polohy | » Sledujte tlak.
pretlakové infuzni manzety.
1706 Vysoka Podtlak Podtlak > 15 mmHg uz minimélné » Zkontrolujte zaskrcovaci manzetu a véechny spoje.
priorita 60 sekund. » Pokud podtlak pretrvava, vymérite zaskrcovaci manzetu.
Béhem zakroku doslo ke zméné polohy
zaskrcovaci manZety.
1708 Stredni Podtlak Podtlak > 15 mmHg po dobu 6 az » Zkontrolujte zaskrcovaci manzetu a vsechny spoje.
priorita 60 sekund.
Béhem zakroku doslo ke zméné polohy
zaskrcovaci manzety.
1709 Stredni Podtlak Podtlak > 15 mmHg uz 60 sekund. » Zkontrolujte pretlakovou infuzni manzetu a viechny spoje.
priorita Béhem zékroku doslo ke zméné polohy
pretlakové infuzni manzety.
1710/1711 Nizka Unik (netésnost) Pristroj vykazuje vyssi aktivitu, neZ jaké | » Zakrok normalné dokoncete.
priorita by méla byt. » Po zakroku zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manzetu a spiralo-
Netésnost je vétsi, nez by méla byt. vou spojovaci hadicku zkontrolujte.

» Poté provedte zkousku tésnosti pfistroje.

1712 Nizkda 74dné zadkrcovaci manzeta | Pfi nafukovéni se do 20 sekund nepo- | » Propojte zaskrcovaci manZetu spiralovou spojovaci hadickou
priorita daff vytvorit tlak. s kanalkem v manzeté.

» Zkontrolujte viechny spoje a pfipadné je znovu zapojte.

» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

1713 Nizka 74dna pretlakov infuzni | PH nafukovéni se do 70 sekund nepo- | » Piipojte pietlakovou infuzni manzetu spirélovou spojovaci
priorita manzeta daff vytvofit tlak. hadickou k vyplachovacimu kanalku.

» Zkontrolujte vsechny spoje a pfipadné je znovu zapojte.

» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

171411715 Nizka Nevypousti vzduch Pri vyfukovani zaskrcovaci / pretlakové | » Odpojte zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manZetu od pfistroje.
priorita infuzni manZety neklesa tlak tak rychle, | » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
jak se ocekava.
1800/ 1801 Nizkd Technickd chyba - » Restartujte pfistroj.
priorita » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
1802 /1803 Nizka Technické chyba Interni chyba pfistroje. » Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustale pfi tom sleduijte
priorita pfistroj.

» Po zékroku pfistroj vypnéte.

» Provedte kontrolu funk¢nosti mimo mistnost zakroku (viz kapi-
tola , 12. Kontrola funk¢nosti”).

» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

Vysokofrekvencni chirurgicky pristroj » Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustale pfi tom sledujte
vcetné vodicl (napf. kabell monopo- pristroj.

larni a neutralni elektrody) se nachézi | » Po zakroku pfistroj vypnéte.

pfilis blizko pfistroje Tourniquet Touch | » Provedte kontrolu funk¢nosti mimo mistnost zakroku (viz kapi-
nebo na ném. tola , 12. Kontrola funk¢nosti”).

» Zkontrolujte elektrickou sit v mistnosti zakroku a zvétsete vzda-
lenost mezi $krtidlem Tourniquet Touch a vysokofrekvencnimi
chirurgickymi pfistroji v¢etné vodicd. Pipadné pouZijte jinou
zasuvkovou listu.

» Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

1900 Vysoka Technické chyba - » Restartujte pfistroj.
priorita » Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.
2000/ 2001 Nizka Chyba ¢idla Odchylka ¢idla » Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustale pfi tom sledujte
priorita piistroj.
2002 / 2003 Vysoka » Po zakroku pfistroj vypnéte.
priorita » Provedte kalibraci mimo mistnost zakroku (viz kapitola

,17.1.1 Kalibrace").
Pokud bude rozdil vétsi nez £5 mmHg, neprodlené oznacte
pfistroj jako vadny a kontaktujte vyrobce.
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Opticky alarm

Cervené nepferusované
svétlo

Priorita Chyba/porucha Pricina Odstranéni chyby
Vysoka pri- | Tato chybova zprava se mlze zobrazit v kombinaci s dalsimi chybovymi zpravami v této tabulce (viz kapitola , 14.1 Struktura a priorita
orita alarmu”).

Technické chyba Interni chyba pfistroje. Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustéle pfi tom sledujte

pfistroj.

Po zékroku pristroj vypnéte.

Provedte kontrolu funk¢nosti mimo mistnost zékroku (viz kapi-
tola , 12. Kontrola funk¢nosti”).

Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

Tourniquet Touch je rusen
jinymi pfistroji (napf. elek-
tromagnetické ruseni)

Vysokofrekvencni chirurgicky pristroj
vcetné vodicl (napf. kabell monopo-
larni a neutralni elektrody) se nachazi
pfilis blizko pristroje Tourniquet Touch
nebo na ném.

Co nejrychleji dokoncete zakrok a neustéle pfi tom sledujte
pristroj.

Vyfeste vechny chybové zpravy.

Po zakroku pfistroj vypnéte.

Provedte kontrolu funkénosti mimo mistnost zakroku (viz kapi-
tola 12. ,Kontrola funk¢nosti”).

Zkontrolujte elektrickou sit v mistnosti zakroku a zvétSete vzda-
lenost mezi skrtidlem Tourniquet Touch a vysokofrekvencnimi
chirurgickymi pfistroji vcetné vodicd. Pipadné pouZijte jinou
zasuvkovou listu.

Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

15.3 OBECNE CHYBY
Chybal/porucha Pricina Odstranéni chyby
Pfistroj nelze ovladat Chyba pristroje Co nejrychleji dokoncete zakrok.

a nelze ani vyfouknout
zaskrcovaci / pretlakovou
infuzni manzetu.

v v

Vypnéte pristroj tlacitkem .
Restartujte pfistroj.

Odpojte manZetovou haditku od kanalku v manZeté / vyplachovaciho kanalku.

Jestlize se porucha objevi znovu, kontaktujte vyrobce.

Pristroj nelze zapnout.

Vadna pojistka

Vyméfite pojistku (viz kapitola , 17. Udrzba").

Pfistroj nenf zapojeny do elektrické sité.
Baterie je zcela vybita.

v | wv|wv v w

Zapojte pfistroj do elektrické sité.
Nabijeni mdze trvat i nékolik hodin.

Tlacitko po stisknuti

pétkrat zablika.

Baterie v pfistroji je pfilis vybitd. Pristroj
neni pfipraven k provozu.

» Zapojte pristroj do elektrické sité.

Nabijeni mGze trvat nékolik minut az hodinu.

Pristroj nelze vypnout.

Zaskrcovaci manzeta je nafouknuta.

» Vyfouknéte zaskrcovaci manzetu posuvnikem

()

» Odpojte zaskrcovaci manzetu od pfistroje.

» Vypnéte pfistroj tlacitkem .

Pristroj se sdm od sebe
zapind a vypina.

Pristroj se nachazi v blizkosti vysokofrek-

vencniho chirurgického pfistroje nebo
vysokofrekvencni stinéné komory.

» Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro pfipad elektromagnetického ruseni (viz kapitola ,4. Bezpecnostni

pokyny”).

Dotykovy displej nefunguje.

Pfistroj se nachazi v blizkosti vysokofrek-

» Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro pfipad elektromagnetického ruseni (viz kapitola ,4. Bezpecnostni

vencniho chirurgického pfistroje nebo pokyny”).

vysokofrekvencni stinéné komory.

Dotykového displeje se delsi dobu néco » Odstrante predmét, ktery se dotyka dotykového displeje.
dptykqlo. Probiha kalibrace dotykového b Vypnéte piistroj tlacitkem .

displeje. b Restartujte piistroj.

Dotykate se displeje ze strany. » Dotykejte se ho zepredu.
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16. TABULKA EMC
Pfistroj splfiuje normy uvedené v tabulkach.

Kontroly emisi

Jev

Zakladni norma EMC nebo zkusebni metoda

Skupina / tfida / zkouseny parametr

Ruseni napétim/proudem v elektrické siti

CISPR-11

Skupina 1 - tfida A
0,15 MHz - 30 MHz

Vlyzafovana vysokofrekvencni elektromagnetickd pole CISPR-11 Skupina 1 - tfida A
30 MHz - 1000 MHz
CISPR-32 1 GHz - 6 GHz
Emise proudu harmonickych IEC 61000-3-2 Trida A
Flikr IEC 61000-3-3 230V /50 Hz

Zkousky odolnosti

Jev

Zakladni norma EMC nebo zkusebni metoda

Uroveri testu odolnosti

Elektrostaticky vyboj

IEC 61000-4-2

Kontaktni vyboj:
+2 kV, +4 kV, +8 kV

vysokofrekvencnimi poli

Vyboj vzduchem:

+2 kV, +4 kV, £8 kV. £15 kV
Vlyzafované pole, vysokofrekvencni pole, elektromagne- | IEC 61000-4-3 10 V/m
tické pole 80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM pfi 1 kHz
Rychlé elektrické prechodné jevy/skupiny impulzd IEC 61000-4-4 +1kV, £2kV

Razové impulzy 5/100 kHz
Rézové napéti (impulzy) |IEC 61000-4-5 +0,5kV, 1 kV
(mezi vodici)
Rézové napéti (impulzy) IEC 61000-4-5 +0,5kV, £1kV, £2 kV
(mezi vodicem a uzemnénim)
Odolnost proti rusenim sifenym vedenim indukovanym | IEC 61000-4-6 Vv

0,15 MHz - 80 MHz
80 % AM pfi 1 kHz
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UDRZBA A DIAGNOSTIKA Vyména dat

Udrzbu, ktera neni popsana v tomto navodu, smi provadét pouze vjrobce nebo jim povéfené 08:00 £ mEm
osoby.
Potfebné informace jsou opravnéné osobé poskytnuty v samostatné servisni pfirucce.

17. UDRZBA

Po provedeni tdrzby je nutné zkontrolovat konstrukéni a funkéni viastnosti nezbytné pro bl ﬁ
bezpecnost a funkcnost pristroje. & Alarm é A
Smi se provadét pouze prace uvedené v tomto navodu k pouZiti. % Jos

Pokud jsou na zdravotnickém prostfedku provadény dalsi prace, veskeré naroky ze zaruky Ulozit na USB
zanikaji. Kalibrace

i . Datum/Cas
Nastaveni data/¢asu

Vyména dat i A ljlﬁ

Kontrola systému

08:00 - [mm

Aktualizace softwaru a restart
BEVATS

(™ Zakladni nastaveni Datum 2 POZOR
& Alarm A *  Vyrobce zakazuje instalovat sit pomoci portu USB.
*  Port USB slouzi pouze k servisnim Gcelm.
# Jas *  Kservisnim UcelGim Ize navic pouzivat pouze flashdisky USB s ovéfenou kom-
Kalibrace g patibilitou.
5 »  Aktualizace softwaru Ize provadét pouze z flashdiskd USB s ovérenou kom-
Datum/Cas o
patibilitou.
Vyména dat Pfistroj nabizi tyto funkce:
Kontrola systému * UloZeni souboru protokolu

* Instalace aktualizace softwaru

UloZeni souboru protokolu

K provedeni analyzy pfistroje si mGze vyrobce vyzadat soubor protokolu. Ten je tieba ulozit
na flashdisk USB:

» Zapojte flashdisk USB do pfistroje.

» Zvolte okno zobrazené vedle tohoto textu.

» Klepnutim na tlacitko ulozte soubor protokolu na flashdisk USB.
Po ulozeni souboru protokolu na flashdisk USB se na displeji zobrazi symbol .

Jazyk

» Datum nastavte tlacitk

» Cas nastavte tlacitky

Nastaveni jazyka

08:00 - [mm

Instalace aktualizace softwaru
Pokud chcete aktualizovat software, musite kontaktovat vyrobce.

Kompatibilita byla testovana u téchto flashdiskd USB:
e *  SanDisk Cruzer Ultra Fit™ USB 3.2; 16 GB

4 Alarm * Intenso Slim Line USB 3.2; 16 GB

% Jas * Kingston DataTraveler® Micro USB 3.2; 64 GB

(M Zakladni nastaveni

& Kalibrace

£ Datum/C 17.1 KONTROLA
atum/Cas

VAROVANI
8 Vjména dat A Piistroj musi jednou za rok projit kontrolou.

Kontrola systému

Pri kontrole pfistroje je tfeba postupovat podle pokyndl v kapitolach ,17.1.1 Kalibrace”,
® Jazyk ,17.1.2 Diagnosticky test”, ,17.1.3 Zkouska tésnosti” a ,, 17.1.4 Test zasadnich vlastnosti
Z hlediska Ucinnosti”.

Jazyk vyberte tlacitky / . 17.1.1 KALIBRACE

POZOR
» Vsechny konektory hadicek musi dobre zacvaknout.
* NepouZivejte poskozené spoje a spiralové spojovaci hadicky.
» Spiralové spojovaci hadicky a manzetové hadicky nesmi byt ohnuté.
Kalibraci se ovéfuje, zda je pfesnost méreni pfistroje v toleranci stanovené vyrobcem.
UPOZORNENI:
Pristroj smi sefizovat pouze vyrobce.

v

» Pripojte modrou spirdlovou spojovaci hadicku ke kanalku v manzeté.

» K modré spirlové spojovaci hadicce pfipojte pomoci pfislusnych spojek a konektord
referencni méfici pristroj.

Ke stabilizaci tlaku by mél byt mezi referencni manometr a pfistroj instalovan dalsi nepruzny

objem (min. 50 cm? az max. 500 cm®).

Ke kalibraci je tfeba zvolit nékolik tlakd. Musi byt pokryto celé rozmezi tlaku pristroje.
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» Tlacitkem @ oteviete okno nastaveni.

08:00 - mm =

(M) Zakladni nastaveni

299.5

mmHg

300

mmHg

A Alarm

¥ Jas
Kalibrace

@ +50

3 Datum/Cas

-50

# Vyména dat

Kontrola systému

& Jazyk

» Vyberte pole ,Kalibrace”.

» Tlacitky / a nastavte poZadovany tlak.

» Zkontrolujte horni tlak v kanalku v manzeté.
» Zkontrolujte tlak v referencnim méficim pfistroji.

POZOR
Pokud bude rozdil vétsi nez +5 mmHg, pfistroj neprodlené oznacte jako vadny

a kontaktujte vyrobce.

» Postup opakujte, dokud referencnim méficim pristrojem neovéfite vsechny hodnoty
tlaku.
» Postup opakuijte s referencnim méficim pfistrojem ve vyplachovacim kanalku.
Ke stabilizaci tlaku by mél byt mezi referencni manometr a pfistroj instalovan dalsi nepruzny
objem (min. 3000 cm? az max. 4000 cm?), napf. pretlakova infuzni manzeta VBM = 1500 ml.

17.1.2 DIAGNOSTICKY TEST

08:00 =D~ [m

(M Zakladni nastaveni Diagnosticky test

A Alarm Start

% Jas
Zkouska tésnosti

& Kalibrace
3 Datum/Cas

# Vyména dat

Kontrola systému

& Jazyk

» Odpojte spirdlové spojovaci hadicky a zaskrcovaci / pretlakovou infuzni manzetu od
pristroje.
» Vyberte pole ,Systémova kontrola”.

» Spustte diagnosticky test tlacitkem .

Kontroluji se pfi ném tyto funkce:

* Napéti a teplota pfistroje

* Hlavni a zalozni pfivod stlaceného vzduchu do kanalku v manzeté a do vyplachovaciho
kanalku

* Vsechna pamétova média

* Baterie

* Verze softwaru a hardwaru

*  VSechny systémy zvukového alarmu

Po dokonceni diagnostického testu se na displeji zobrazi zprava.

» Zavlete zpravu tlacitkem .

POZOR
Pokud pfistroj neprojde diagnostickym testem, restartujte ho. Jestlize se porucha
objevi znovu, kontaktuijte vyrobce.

17.1.3 ZKOUSKA TESNOSTI

08:00 =D~ [mw

(M Zakladni nastaveni Diagnosticky test

A Alarm Start

¥ Jas
Zkouska tésnosti

© Kalibrace

3 Datum/Cas

#l Vyména dat
Kontrola systému

@ Jazyk

POZOR
Zétky museji pevné zapadnout.

» Pfipojte spirélové spojovaci hadicky podle barevného znaceni. Do kazdé spiralové spo-
jovaci hadicky zasurite zatku.

» Tlacitkem spustte zkousku tésnosti.

Zkouska tésnosti trva 180 sekund.
Rozdil v tésnosti se zobrazi na displeji.
POZOR

Pokud bude rozdil vétsi nez £15 mmHg, pfistroj neprodlené oznacte jako vadny
a kontaktuijte vyrobce.

17.1.4 TEST ZASADNICH VLASTNOSTI Z HLEDISKA UCINNOSTI

POZOR

*  Poskozené zaskrcovaci manzety a spiralové spojovaci hadicky nepouzivejte.

 Spiralové spojovaci hadicky a manzetové hadicky nesmi byt ohnuté.

* Manzetova hadicka smi byt s pristrojem propojena pouze jednou spiralovou
spojovaci hadickou. Vsechny konektory hadicek musi dobre zacvaknout.

Pripojte modrou spiralovou spojovaci hadicku ke kanalku v manzeté.
Jednokomorovou manZetu pevné ovifite, aby se pfi nafukovani mohl vytvorit protitlak.
ManZetovou hadicku pfipojte k modré spiralové spojovaci hadicce.

Pomoci tlacitka nafouknéte jednokomorovou manzetu na 250 mmHg.

Ovéfte, zda pfistroj néleZité requluje tlak v manZeté.

ak v manZeté by se mél pohybovat v rozmezi +/- 10 mmHg.

v v v w

T

POZOR
Pokud bude rozdil vétsi nez +£10 mmHg, pfistroj neprodlené oznacte jako vadny

a kontaktuijte vyrobce.
» Jednokomorovou manzetu kompletné vyfouknéte posuvnikem @
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17.2 OPRAVA
Vyména pojistky

» Odpojte pfistroj od elektrické sité.
» Vytahnéte ze zasuvky pfistrojovou sftovou vidlici se zajisténim V-Lock. Stisknéte pfi tom
packu pojistky @.

» Drzak pojistek ®a pojistky @ vytahnéte otvorem ven.

» Odstrarite vadnou pojistku z drzaku pojistky.

» Vlozte do drzaku pojistek novou pojistku (2x Littelfuse fady 215: 72,5 AH, 250 V,
5 x 20 mm).

» Drzak pojistek s pojistkami vlozte zpét do otvoru.

UPOZORNENI:
Drzak pojistek ® musf na obou stranach pevné zapadnout.

Dalsi udrzbu provadi pouze vyrobce.

18. VRACENI

Podminkou rychlého vyfizeni opravy je zaslani zdravotnického prostfedku s co mozna nej-
presnéjsim popisem problému nebo poruchy.

Pred vracenim zdravotnickych prostfedk{ na reklamaci je tfeba je nejprve dikladné vycistit
a dezinfikovat (viz kapitola , 19. Dezinfekce otfenim”), aby se vyloucilo ohroZeni zamést-
nancil vyrobce. Vyrobce si vyhrazuje pravo znecisténé a kontaminované vyrobky z diivodu
bezpecnosti odmitnout.

19. DEZINFEKCE OTRENIM

POZOR
*  Pristroj se nesmi strojové ani rucné pripravovat na opakované pouZiti, resp.
sterilizovat.

* Neponotujte pfistroj do tekutin.
» Vypnéte pfistroj vypinacem.
» Vytédhnéte sftovou zéstreku.
» Odpojte od pfistroje spojovaci hadicky.
» Pfistroj a spojovaci hadicky Cistéte takto:
K dezinfekci otfenim pouzivejte bézné dostupné prostiedky na povrchovou dezinfekci na
bazi alkoholu nebo kvartérnich amoniovych sloucenin. Pfi vybéru vhodné dezinfekce je
nutno pouzit dezinfekcni prostfedek s odpovidajicim rozsahem Ucinku: baktericidni, levuro-
cidni a virucidni. Po dezinfekci otfenim je nutno vyrobek pohledem zkontrolovat, zda nevyka-
zuje viditelné zndmky kontaminace. Je-li to nutné, opakujte dezinfekci otfenim. Po dezinfekci
otfenim zkontrolujte funkénost pfistroje (viz kapitola , 12. Kontrola funkénosti”).

20. ZIVOTNOST

Tourniquet Touch TT15

Zivotnost pfistroje pfi fadném pouzivani je pfiblizné 7 let.
Datum vyroby: viz typovy stitek.

Spojovaci hadicka

Zivotnost spojovaci hadicky je 8 let.

21. LIKVIDACE

Pristroj a baterii je tfeba likvidovat zvIast.

» Vyjméte baterii z pristroje.

Elektrické a elektronické pfistroje
Elektrické a elektronické pristroje nevyhazujte do domovniho odpadu. Likvidace
v EU se musi fidit podminkami smérnice 2012/19/EU (smérnice OEEZ). V zemich

== mimo EU musi byt pfistroj likvidovan podle platnych mistnich pravnich predpisd.
Baterie
Pristroj obsahuje dobijeci baterii, ktera je nezbytna k jeho provozu nebo k urcitym funkcim.

Baterie nevyhazujte do domovniho odpadu. Baterii je nutno zlikvidovat v souladu
s platnymi narodnimi a mezinarodnimi zékonnymi predpisy pro likvidaci odpadu.

POZOR
Chrarite baterii pred teplem, neotvirejte ji, nezkratuijte, neponofujte do vody ani
nevhazujte do ohné.
PfisluSenstvi
PouZité nebo poskozené vyrobky likvidujte v souladu s platnymi ndrodnimi a mezinarodnimi
predpisy pro likvidaci odpadu.
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22. OBJEDNACI CiSLA

Obj. ¢. Oznaceni Pfilozné casti k:
Kapitola , 13.1 Zaskrceni jedno- | Kapitola ,13.2 Vyplach pretlako-
komorovou manzetou” vou infuzni manzetou”
01-15-000 Tourniquet Touch TT15
Nahradni dil
20-20-744 Spiralova spojovaci hadicka modrd; délka v natazeném stavu 300 cm X
20-20-740 Spiralové spojovaci hadicka cernd; délka v natazeném stavu 300 cm X
20-20-944 Hladka spojovaci hadicka modra; délka 450 cm X
01-00-510 Spirdlova spojovaci hadicka modrd; délka v natazeném stavu 600 cm X
01-00-530 Spiralové spojovaci hadicka cernd; délka v natazeném stavu 600 cm X
22-50-406 Z4tka ke zkousce tésnosti, do kanalku v manzeté
22-50-409 Zétka do vyplachovaciho kanalku
01-00-410 Napéjeci kabel EU, V-Lock, 400 cm
01-00-420 Napéjeci kabel CH, V-Lock, 400 cm
01-00-430 Napéjeci kabel GB, V-Lock, 400 cm
01-00-440 Napéjeci kabel US, V-Lock, 400 cm
01-00-450 Napdjeci kabel CN, V-Lock, 500 cm
01-00-460 Napéjeci kabel AU, V-Lock, 400 cm
01-00-470 Napéjeci kabel JP, V-Lock, 500 cm
Prislusenstvi
01-00-100 Stativ s koSikem na zafizeni Tourniquet
Zaskrcovaci manzety na jedno pouZiti
20-34-700SLZ-1 Tourniquet Dispo Cuff, jednokomorové manZeta pro kojence, délka 20 cm X
20-34-710SLZ-1 Tourniquet Dispo Cuff, jednokomorové manZeta pro déti, délka 30 cm X
20-34-711SLZ-1 Tourniquet Dispo Cuff, jednokomorova manZeta na pazi, délka 35 cm X
20-34-712SLZ-1 Tourniquet Dispo Cuff, jednokomorova manZeta na pazi, délka 46 cm X
20-34-715517-1 Lzrlzgiggectn?ispo Cuff, jednokomorova manzeta na bérec/pazi, konicka, .
20-34-722517-1 Lzrggigl;ectn?ispo Cuff, jednokomorova manZeta na nohu, kénicka, .
20-34-7275L7-1 ;nggi?gectﬁ?ispo Cuff, jednokomorova manzeta na nohu, dlouhd, kénicka, .
20-34-728517-1 T(?ulrniquetlDispo Cuff, jednokomorova manzeta na nohu, extra dlouhd, .
konicka, délka 86 cm
20-34-729512-1 lgﬁ??gﬁﬁ:%;ﬁjeankomorOVé manZeta na nohu, super dlouhd, .
Zaskrcovaci manzety, opakované pouzitelné
20-75-700 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manzeta, délka 20 cm X
20-75-710 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manzeta, délka 30 cm X
20-75-711 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manzeta, délka 35 cm X
20-75-712 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manzeta, délka 46 cm X
20-75-715 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorové manzeta, kénickd, délka 46 cm X
20-75-722 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorové manzeta, kénickd, délka 61 cm X
20-75-727 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manZeta, kanicka, délka 76 cm X
20-75-728 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorovéa manZeta, kanicka, délka 86 cm X
20-75-729 Tourniquet Wipe Cuff, jednokomorova manzeta, kdnicka, délka 107 cm X
20-64-700 Silikonova jednokomorova manzeta pro kojence, délka 20 cm X
20-64-710 Silikonova jednokomorova manzeta pro déti, délka 30 cm X
20-64-611 Silikonové jednokomorova manZeta na pazi, délka 35 cm X
20-64-612 Silikonova jednokomorova manZeta na paZi, dlouha, délka 46 cm X
20-64-512 Silikonova jednokomorova manZeta na bérec/pazi, konicka, délka 46 cm X
20-64-522 Silikonova jednokomorové manzeta na nohu, kénickd, délka 61 cm X
20-64-527 Silikonova jednokomorové manZeta na nohu, dlouhd, kénickd, délka 76 cm X
20-64-528 §i6|ikc(:Tr]10vé jednokomorova manzeta na nohu, extra dlouha, konickd, délka .
Pietlakova infuzni manzeta na jedno pouziti
56-01-300 Dispo Infusor 3000 ml s konektorem Luer Lock X
Pietlakova infuzni manzeta, opakované pouzitelna
57-01-300 Infusor 3000 s konektorem Luer Lock X
58-01-300 Pretlakova infuzni manzeta 3000 / 5000 ml s konektorem Luer Lock X
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23. POPIS SYMBOLU

Zdravotnicky prostredek

Tlak vzduchu, rozmezi

-l

Vyrobce

Pilozna ¢ast typu B

il

Datum vyroby

Vyrovnani potenciald

Elektrické a elektronické pristroje nevyhazujte do domovniho
odpadu

REF Cislo vyrobku
SN Sériové Cislo
TYPE Typ

Baterie nevyhazujte do domovniho odpadu

Ridte se navodem k pouZiti

Oznaceni CE s identifikacnim cislem oznameného subjektu.

Ctéte navod k pouziti

Tento vyrobek obsahuje urcité toxické nebo nebezpecné latky /
prvky. Pro ochranu Zivotniho prostteds jej Ize bezpecné pouzivat
po dobu jeho Zivotnosti (roky uvedené uprostied symbolu). Poté
musi byt vyrobek ekologicky recyklovan.

Pozor

Nebezpecné v prostiedi MR

Na $ikmé plose > 5° se mize stativ preklopit.

PHi prepravovani stativu dodrzujte pokyny uvedené v navodu
k pouziti 004-01-0336 - Mobile Stand v kapitole ,Pfepravni
podminky".

Pozor: Prodej nebo predpis tohoto vyrobku lékafem podléha
omezenim definovanym ve spolkovych zakonech. Plati pouze pro
USA a Kanadu.

POZOR

Nebezpeci drazu elektrickym proudem
Neotvirejte.

Opravy smi provadét pouze kvalifikovani technici.

Teplotni rozmezi

Vlhkost vzduchu, rozmezi

Znacka NRTL (,Nationally Recognized Testing Laboratory”) TUV
SUD. Plati pouze pro USA a Kanadu.
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Ma z(stat prazdné.
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